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QUIENES SOMOS. QUEM SOMOS. WHO WE ARE. 



Hochmann International es una empresa dedicada a la concepción y producción de proyectos. 
Nuestra especialidad es ejecutar proyectos vinculados a la promoción en formato < llave en mano >. 
Contamos con dos sedes que se encuentran en las ciudades de Buenos Aires y San Pablo, Brasil, dónde nuestros 
equipos de profesionales se desarrollan en los mercados locales e internacionales. 
Eficacia, eficiencia, resultados, responsabilidad, seriedad, compromiso y servicio son las premisas con las que 
nuestros equipos trabajan día a día.   
Para estar un paso al frente y porque creemos que Todo es posible. 

Hochmann International é uma empresa dedicada à concepção e produção de projetos. 
Nossa especialidade é executar projetos vinculados com a promoção, em formato < chave em mão >. 
Contamos com duas sedes que se encontram nas cidades de Buenos Aires e São Paulo, Brasil, onde nossas 
equipes se desenvolvem nos mercados locais e internacionais. 
Eficácia, eficiência, resultados, responsabilidade, seriedade, compromisso e serviço são as premissas com as que 
nossas equipes trabalham dia a dia.   
Para estar um passo à frente e porque acreditamos que Tudo é possível. 

Hochmann International is a company dedicated to develop projects on its conception and production. 
Our specialty is executing projects related to the promotion, in the format < turn key > .  
We count with two head offices located in the cities of Buenos Aires and Sao Paulo, Brazil , where our teams work 
on local and international markets.  
Effectiveness, efficiency, results, responsibility, integrity, commitment and service are the premises with which our 
teams work every day. To be one step forward, because we believe that Everything is possible. 
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QUÉ HACEMOS. O QUE FAZEMOS. WHAT WE DO. 



 

 Organización integral de eventos.   
        Organização integral de eventos.  
 Integral events organization. 

 Stands, exposiciones y pabellones – creación, ejecución y dirección técnica.  
        Stands, exposições e pavilhões – criação, execução e direção técnica. 
  Booths, exhibitions and pavillions – creative development, execution and technical direction.  

 Creación y contenidos. 
         Criação e conteúdos. 
 Creative development and content. 

 Promoción y desarrollo de marca. 
 Promoção e desenvolvimento de marca. 
 Promotion and brand development. 

 Exposición formato Road Show. 
 Exposição formato Road Show. 
 Road Show exhibition. 

 Proyectos para locales comerciales y retailers. 
 Projetos para lojas comerciais e retailers. 
 Projects for commercial stores and retailers. 

 Personal  temporario para eventos.   
        Pessoal temporário para eventos.  
 Temporary staff for events. 
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DÓNDE ACTUAMOS. ONDE ATUAMOS. WHERE WE ACT. 
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Argentina 
Uruguay 

 

USA 

Brazil 

Portugal 
Spain 
France 
Italy 

Poland 
Slovaquia 
Checz Rep 

 

Germany 

Russia  

Japan 

China 

UAE 

Egypt 

Mexico 

AMERICAS 
 

    
 

EUROPE AFRICA, ASIA AND MIDDLE EAST 

Colombia 
Peru 
Ecuador 
Chile 



ALGUNOS DE NUESTROS CLIENTES. ALGUNS DE NOSSOS 
CLIENTES. SOME OF OUR CLIENTS. 
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ALGUNOS TRABAJOS. ALGUNS TRABALHOS. SOME JOBS. 
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STAND 
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STAND 
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PABELLÓN. PAVILION.PAVILHAO. 
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PABELLÓN. PAVILION.PAVILHAO. 
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EVENTO+EXPOSICIÓN. EVENTO+EXPOSICAO. EVENT+EXHIBITION. 
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RONDA DE NEGOCIOS. MISSAO COMERCIAL. NEGOTIATIONS ROUND. 
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FERIA. FEIRA.FAIR. 
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 Para ver nuestro portfolio completo, visite nuestra web www.hochmanninternational.com   

 Para ver o nosso portfolio completo, visite o nosso site www.hochmanninternational.com  

 To check our complete portfolio, please visit our website www.hochmanninternational.com  
 
 
 

http://www.hochmanninternational.com/
http://www.hochmanninternational.com/
http://www.hochmanninternational.com/


CONTACTOS. CONTATOS. CONTACT. 
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    H+ 
     BUENOS AIRES, ARGENTINA  
     Uspallata 781 Piso 7 
     C1638BXA Vicente López 
     Buenos Aires – Argentina 
     CLAUDIA BECCARIS 
     Te:           +54 11 5263 2033 
     Fax:         +54 11 5263 2033 
     Mobile:  +54 9 11 5577 1234   
     Mail:       Claudia@hochmann.com.ar 
     Web:       www.hochmann.com.ar   

     H+ 
     SAO PAULO, BRASIL, ARGENTINA 
     Alameda dos Jurupis, 657 3º Andar Cj.32 
     CEP 04088-002 Sao Paulo – Brasil 
     EDSON BRITO 
     Te:           +55 11 5054 1837 
     Fax:         +55 11 5054 1829 
     Mobile:  +55 11 9 8273  0202   
     Mail:       Edsonbrito@hochmann.com.br 
     Web:       www.hochmann.com.br     


